
Sinclair Chamber Length Gage - 9.3MM CHAMBER LENGTH GAGE

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12L14 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.  

Attributes

Name: 9.3MM CHAMBER LENGTH GAGE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011503
Mfr. No.: G366
Caliber: 9.3 mm (.366)
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Sinclair Chamber Length
Gage

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Sinclair Chamber Length Gage. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen zu helfen, die tatsächliche Länge der Kammer Ihres Gewehrs genau zu messen. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen bezüglich des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie das Sinclair Chamber Length Gage nur mit geeigneten Hülsen.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Messgerät einführen.
Berühren Sie nicht die Kante des Messgeräts, während es in die Hülse eingeführt wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit dünnhalsigen Hülsen wie der .22 Hornet oder der .3030 Winchester.
Stellen Sie sicher, dass das Messgerät nicht beschädigt ist, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Nehmen Sie eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkürzte Hülse.
Führen Sie das Sinclair Chamber Length Gage vorsichtig in die Hülse ein.
Setzen Sie die Hülse mit dem Messgerät in Ihr Gewehr ein.
Drücken Sie das Messgerät in die Hülse zurück, bis es das Ende der Kammer berührt.
Nehmen Sie die Hülse vorsichtig heraus und messen Sie die Gesamtlänge mit einem geeigneten
Messwerkzeug.
Dokumentieren Sie die Messung für zukünftige Referenz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher verpackt ist, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des Sinclair Chamber Length
Gage, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem Sinclair Chamber Length Gage
von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher bleiben.
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Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders determine
the true length of their rifle's chamber. It is important to follow all safety instructions to ensure safe and effective use
of the gage.

General Safety Guidelines
Ensure that the Sinclair Chamber Length Gage is used only with appropriate firearms and ammunition.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of damage or wear before use.
Do not use the gage if it is damaged or if you are unsure about its condition.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The Sinclair Chamber Length Gage is not suitable for use with thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218
Bee.
The 30 caliber gage is not compatible with the 3030 Winchester.
Avoid using the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, and pumpaction rifles.
Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when using the gage.
Do not attempt to modify or alter the gage in any way.
Follow all manufacturer instructions and guidelines when using the gage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Ensure that you have a fired, unprimed shortened case that is compatible with your rifle.
Insertion: Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the case.
Chambering: Chamber the case with the gage into your rifle.
Measurement: The gage will push back into the case when it contacts the end of your chamber. Extract the
case from the rifle.
Length Measurement: Measure the overall length of the case to determine the chamber length.
Repeat Use: The gage can be used multiple times. Ensure proper storage to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gages in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged; check for specific disposal guidelines
for metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to your retailer or manufacturer for
assistance. Always keep the product manual and safety instructions for future reference.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair Chamber
Length Gage. Thank you for your attention to safety and responsible handling practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Medidor de
Longitud de Cámara Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el medidor de longitud de cámara Sinclair. Este dispositivo está diseñado para ayudar a los
recargadores a determinar la longitud real de la cámara de su rifle. Al seguir estas instrucciones de seguridad,
puedes asegurarte de utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el medidor solo para el propósito previsto: medir la longitud de la cámara de rifles.
Evita usar el medidor en rifles semiautomáticos, rifles de acción de palanca y rifles de acción de bomba.
No uses el medidor en cartuchos de cuello delgado como el 22 Hornet o el 3030 Winchester, ya que no
funcionará correctamente.
Si observas algún daño en el medidor, no lo uses y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el medidor, asegúrate de que el rifle esté descargado y que no haya municiones en la
recámara.
Inserta el medidor en un cartucho que haya sido acortado, disparado y que no esté cebado.
Asegúrate de que el inserto del medidor esté completamente en contacto con el final de la cámara antes de
extraer el cartucho.
Mide la longitud total del cartucho después de extraerlo; esto te dará la longitud de la cámara.
No fuerces el medidor en la cámara; si sientes resistencia, revisa la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y sin municiones.
Verifica que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Uso del Medidor:

Toma un cartucho que haya sido acortado y disparado.
Inserta el medidor en el cartucho.
Coloca el cartucho en la recámara del rifle.
Empuja el inserto del medidor hacia atrás hasta que haga contacto con el final de la cámara.
Retira el cartucho del rifle y mide la longitud total del cartucho.

Repetición:

Puedes usar el medidor varias veces. Asegúrate de seguir las instrucciones cada vez que lo utilices.

Instrucciones de Eliminación
El medidor de longitud de cámara Sinclair está hecho de acero suave 12L14, lo que significa que puede ser
reciclado.
Si decides deshacerte del medidor, asegúrate de hacerlo de manera responsable, siguiendo las normativas
locales sobre reciclaje de metales.
No lo deseches en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, contacta a un representante de
servicio al cliente de Sinclair International. Asegúrate de mencionar el modelo y el número de serie del producto para
obtener una asistencia más efectiva.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de la precisión y la eficacia
del medidor de longitud de cámara Sinclair de manera segura.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Cet outil est conçu pour vous aider à déterminer la
longueur réelle de la chambre de votre fusil. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et sûre de ce produit. Ce guide vous fournira des informations sur les précautions de sécurité,
l'installation, l'utilisation et l'élimination de la jauge.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement sur des fusils compatibles.
Ne pas utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils à levier ou des fusils à
pompe.
Vérifiez toujours que la chambre de votre fusil est vide avant d'insérer la jauge.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants.
Si vous ressentez une résistance lors de l'insertion de la jauge, retirezla immédiatement et vérifiez la
compatibilité de votre fusil.
En cas de doute, consultez un professionnel avant d'utiliser la jauge.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge dans un étui raccourci tiré et non amorcé.
Chambrer l'étui dans votre fusil avec précaution.
Assurezvous que l'insertion repousse l'étui sans forcer.
Retirez l'étui et mesurez la longueur totale avec précision.

Matériau de la Jauge :

La jauge est fabriquée en acier doux 12L14, ce qui signifie qu'elle ne devrait pas endommager votre
chambre si elle est utilisée correctement.

Limitations :

La jauge de calibre 22 ne convient pas aux étuis à col fin comme le 22 Hornet ou le 218 Bee.
La jauge de calibre 30 ne fonctionnera pas sur le 3030 Winchester.
Utilisez la jauge uniquement pour des chambres à col large, sauf pour le G243T.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé.
Prenez un étui raccourci tiré et non amorcé.

Insertion de la Jauge :

Insérez la jauge dans l'étui.
Chambrer l'étui dans votre fusil lentement.

Mesure :

Lorsque la jauge entre en contact avec l'extrémité de la chambre, retirez l'étui.
Mesurez la longueur totale de l'étui pour déterminer la longueur de votre chambre.

Répétition :

Vous pouvez répéter ce processus plusieurs fois pour vérifier la cohérence des mesures.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus la jauge, assurezvous de la ranger dans un endroit sec et sécurisé.
Si la jauge est endommagée ou usée, éliminezla conformément aux réglementations locales sur les déchets
métalliques.
Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers; vérifiez les points de collecte pour les matériaux
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre jauge, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de conserver toutes les informations relatives à l'achat et à
l'utilisation de la jauge pour faciliter la communication.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Misuratore della Lunghezza della Camera
Sinclair. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il misuratore in un ambiente sicuro e controllato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il misuratore se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il misuratore lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il misuratore con bossoli accorciati, sparati e non primati.
Non utilizzare il misuratore su bossoli a collo sottile, come il 22 Hornet o il 218 Bee.
Non utilizzare il misuratore in armi da fuoco automatiche, fucili a leva o fucili a pompa.
Assicurati che il misuratore sia inserito correttamente nel bossolo prima di procedere con la misurazione.
Non forzare il misuratore nella camera del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Bossolo: Assicurati di avere un bossolo accorciato, sparato e non primato.
Inserimento del Misuratore: Inserisci il misuratore nel bossolo. Assicurati che sia completamente inserito.
Cameramento: Inserisci il bossolo nel tuo fucile e cameralo con attenzione.
Misurazione: Quando il misuratore tocca la fine della camera, estrai il bossolo dal fucile.
Lettura della Misurazione: Misura la lunghezza totale del misuratore per determinare la lunghezza della
camera.
Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il misuratore con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il misuratore o i bossoli nel normale rifiuto domestico.
Contatta i centri di raccolta di materiali pericolosi per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, è importante contattare il punto
di contatto dell'Unione Europea per le questioni di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Misuratore della Lunghezza della
Camera Sinclair. La tua sicurezza è la nostra priorità!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika Długości
Komory Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wskaźnika Długości Komory Sinclair. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami,
aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj Wskaźnika Długości Komory Sinclair wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących strzelectwa i obsługi broni.
Upewnij się, że strzelba jest w pełni rozładowana przed użyciem wskaźnika.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj Wskaźnik pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Wskaźnik jest przeznaczony do użycia tylko w wypalonych, niezaładowanych łuskach.
Unikaj używania wskaźnika w ciasnych komorach, jeśli nie jest to model G243T.
Nie używaj wskaźnika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią ani karabinach
pompowych.
Wskaźnik kal. 22 nie działa na łuskach o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet, 218 Bee oraz naboje oparte na
tych łuskach.
Wskaźnik kal. 30 nie działa na 3030 Winchester.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Wskaźnika:

Włóż wskaźnik do wypalonej, niezaładowanej, skróconej łuski.
Upewnij się, że wskaźnik jest poprawnie umieszczony w łusce.

Mierzenie Długości Komory:

Umieść łuskę z wskaźnikiem w komorze strzelby.
Wskaźnik cofa się do łuski, gdy dotyka końca komory.
Wyciągnij łuskę i zmierz całkowitą długość wskaźnika.

Zachowanie Bezpieczeństwa:

Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed i po użyciu wskaźnika.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i niewłaściwego użycia.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami,
aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie części wskaźnika są odpowiednio zutylizowane zgodnie z przepisami lokalnymi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Wskaźnika Długości Komory Sinclair,
skontaktuj się z lokalnym punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania Wskaźnika Długości Komory Sinclair.
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Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Sinclair Chamber Length Gage tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu turvallisesti.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Tarkista säännöllisesti, että tuote täyttää turvallisuusvaatimukset.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä gaugeja käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa tai pumppukivääreissä.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia gaugea. 22 kaliberin gauge ei toimi ohuen kaulan patruunoilla, kuten 22
Hornet tai 218 Bee.
Huomaa, että 30 kaliberin gauge ei toimi 3030 Winchesterissä.
Käytä gaugea vain ammuttuun, ilman sytytintä olevaan lyhennettyyn patruunaan.
Varmista, että gauge on asetettu oikein ennen mittaamista.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta gauge ammuttuun, ilman sytytintä olevaan lyhennettyyn patruunaan.
Kampeaa gauge kivääriisi.
Anna lisäosan työntyä takaisin patruunaan, kun se koskettaa luukkusi päätä.
Poista patruuna ja mittaa kokonaispituus.
Varmista, että gauge on valmistettu 12L14 pehmeästä teräksestä, jotta se ei vahingoita luukkuaasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten ympäristövaatimusten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista tarkistaa säännöllisesti mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot EU:n Safety Gate
järjestelmässä.
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Säkerhetsinstruktioner för Sinclair Chamber Length
Gage

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt är utformad för att hjälpa handladdare att mäta
kammarlängden på sina rör. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte mätaren på tunna halsade hylsor som 22 Hornet, 218 Bee, eller patroner baserade på dessa
hylsor.
30 kaliber mätaren är inte avsedd för användning på 3030 Winchester.
Ingen av de listade mätarna fungerar på trånga kammare, förutom G243T.
Bör inte användas i pistoler, halvautomatiska gevär, spänningsgevär eller pumpgevär.
Se till att du arbetar i en säker och kontrollerad miljö när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att du har en avfyrad, oprimad förkortad hylsa.
Insättning: Sätt in Sinclair mätaren i hylsan.
Mätning: Kammra in mätaren i ditt rör. Insatsen trycker tillbaka in i hylsan när den kommer i kontakt med
slutet av din kammare.
Uttagning: Extrahera hylsan och mät den totala längden.
Material: Mätaren är tillverkad av 12L14 mjuk stål och kommer inte att skada din kammare.
Återanvändning: Mätarna kan användas om och om igen.
Överskottslängd: Var medveten om att skillnaderna mellan publicerade trimlängder och den faktiska längden
på din kammare kan vara betydande. Du kan övertrimma dina hylsor med .030 tum eller mer.

Bortskaffande av instruktioner
Bortskaffa produkten på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala regler för avfallshantering.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta relevant
EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och framgångsrik användning av Sinclair Chamber Length Gage.
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Návod k bezpečnému používání měřiče délky komory
Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřič délky komory Sinclair. Tento nástroj je navržen tak, aby pomohl ručním
nabíječům určit skutečnou délku komory jejich pušek. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel.
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Měřiče Sinclair jsou určeny k použití pouze s puškami a nesmí být používány v pistolích, samonabíjecích
puškách, puškách s pákovým mechanismem a puškách s pumpovacím mechanismem.
Měřič ráže 22 nebude fungovat na tenkostěnných nábojnicích, jako je 22 Hornet, 218 Bee nebo náboje
založené na těchto nábojnicích.
Měřič ráže 30 nebude fungovat na 3030 Winchester.
Používejte měřič pouze s nábojnicemi, které odpovídají doporučeným specifikacím.
Při manipulaci s nábojnicemi dodržujte všechny bezpečnostní pokyny týkající se střelného prachu a munice.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava měřiče:

Zkontrolujte, zda je měřič v dobrém stavu a bez viditelného poškození.

Vložení měřiče do nábojnice:

Vložte měřič do vystřelené, neprimované zkrácené nábojnice.

Instalace do pušky:

Vložte měřič s nábojnicí do komory vaší pušky.

Měření délky:

Když se měřič dotkne konce vaší komory, vrátí se zpět do nábojnice.
Opatrně vytáhněte nábojnici a změřte celkovou délku.

Údržba měřiče:

Po použití měřič důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Měřiče délky komory Sinclair by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho ekologickým způsobem a nezapomeňte na
ochranu životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a zajistíte tak bezpečné používání měřiče délky komory Sinclair.


